ZKkratKky biblickych knih

Cesky ekumenicky pieklad

| véetné deuterokanonickych knih
a nékterych pseudepigrafi |

Stary zakon

Gn Prvni MojziSova (Genesis)
Ex Druhd Mojzi$ova (Exodus)
Lv Treti MojziSova (Leviticus)
Nu Ctvrta Mojzisova (Numeri)
Dt Patéd Mojzisova (Deuteronomium)
Joz Jozue

Sd Soudci

Rt Rit

1S Prvni Samuelova

25 Druhd Samuelova

1Kr Prvni kralovské

2Kr Druha krélovska

1Pa Prvni paralipomenon (Prvni kniha letopisi)
2Pa Druha paralipomenon (Druhé kniha letopisii)
Ezd Ezdras

Neh Nehemjas

Est Ester

Jb Jéb

Z Zalmy

Pr Prislovi

Kaz Kazatel

Pis Pisen pisni

Iz Izajas

Jr Jeremjas

Pl Pla¢

Ez Ezechiel

Da Daniel

Oz Ozeas

J Joel

Am Amos

Abd Abdijas

Jon Jonas

Mi Micheas

Na Nahum

Abk Abakuk

Bible kralicka

| v rozsahu celého vydani z roku 1613 |

Stary zakon

1Mojz.  Kniha MojziSova prvni, kterdz slove Genesis

2Mojz.  Kniha MojziSova druhd, kteraz slove Exodus

3Mojz.  Kniha MojziSova tieti, kteraz slove Leviticus

4Mojz.  Kniha Mojzisova ¢tvrtd, kteraZ slove Numeri

5Mojz.  Kniha MojziSova pata, kterdz slove Deuteronomium
Joz. Kniha Jozue

Soud. Kniha Judicum, totiz soudci izraelskych

Rut Kniha Rut

1 Sam. Kniha Samuelova prvni, kteraz viibec prvni kralovska slove
2 Sam. Kniha Samuelova druhd, kteraz viibec druhd krélovskd slove
1 Kral. Kniha kralovské prvni, kteraZ viibec tieti kralovska slove
2 Kral. Kniha krélovska druhd, kterdz viibec ¢tvrta kralovskd slove
1 Par. Kniha prvni paralipomenon

2 Par. Kniha druhé paralipomenon

Ezdr. Kniha Ezdrésova

Neh. Kniha Nehemidsova

Ester Kniha Ester

Job Kniha Jobova

Zalm Kniha Zalmt

Prisl. Kniha Piislovi

Kaz. Kniha Ecclesiastes, totiz Kazatel

Pis.Sal.  Pisen Salomounova

Izai. Proroctvi IzaidSe proroka

Jer. Proroctvi Jeremiase proroka

Pla¢ Jer.  Pla¢ Jeremiastuv

Ezech. Proroctvi Ezechiele proroka

Dan. Proroctvi Daniele proroka

Ozeas Proroctvi Ozeédse proroka

Joel Proroctvi Joele proroka

Amos Proroctvi Amosa proroka

Abd. Proroctvi Abdidse proroka

Jon. Proroctvi Jond$e proroka

Mich. Proroctvi Micheése proroka

Nah. Proroctvi Nahuma proroka

Abak. Proroctvi Abakuka proroka



St Sofonjas
Ag Ageus
Za Zacharjas
Mal Malachias
Knihy deuterokanonické
Toéb Tébijas
MMen  Modlitba Menaseho (ps.)
Jad Judit
Bér Béruk
Da Pridavky k Danielovi
Tti muzi v rozpalené peci
Zuzana
Bél a drak
3Ezd Treti Ezdra$ova (ps.)
4Ezd Ctvrta Ezdrdsova (ps.)
Est Pridavky k Ester
3Mak Treti Makabejska (ps.)
1Mak Prvni Makabejska
2Mak Druhd Makabejska
Mdr Kniha moudrosti
Sir Sirachovec
Novy zikon
Mt Evangelium podle Matouge
Mk Evangelium podle Marka
L Evangelium podle Lukase
] Evangelium podle Jana
Sk Skutky apostoli
R List Rimantim
1K Prvni list Korintskym
2K Druhy list Korintskym
Ga List Galatskym
Ef List Efezskym
F(p) List Filipskym
Ko List Koloskym
1Te Prvni list Tesalonickym
2Te Druhy list Tesalonickym
1Tm Prvni list Timoteovi
2Tm Druhy list Timoteovi
Tt List Titovi
Fm List Filemonovi
Zd List Zidtim
Tk List Jakubtiv
1P(t) Prvni list Petrtiv
2P(t) Druhy list Petriv
1] Prvni list Jantv
2] Druhy list Janiv
3] Treti list Janayv
Ju List Judav
Zj Zjeveni Janovo

Sofon.
Agg.
Zach.
Mal.

Tob.

Mod. Man.
Judit

Bar.

Ptid. Dan.

1 Ezd.

2 Ezd.
Prid. Ester
1 Mach.

2 Mach.

3 Mach.
Moudr.
Sir.

Proroctvi Sofonidse proroka
Proroctvi Aggea proroka
Proroctvi Zacharidse proroka
Proroctvi Malachiése proroka

Apokryfy

Kniha Tobi&$

Modlitba Manasesa, krale judského v zajeti jeho do Babylona
Kniha Judit ;

Kniha Baruch

Piidavkové k proroctvi Danielovu

Pisen tii mladenci v peci

Zuzana

Bel, modla babylonska

Knihy EzdrdSovy prvni, viibec treti nazvany

Knihy EzdraSovy druhé, vitbec étvrté nazvany
Pridavkové k knize Ester

Knihy Machabejské prvni, viibec tfeti nazviny
Knihy Machabejské druhé, viibec prvni nazvany
Knihy Machabejské treti, viibec druhé nazvény
Kniha moudrosti

Ecclesiasticus aneb moudrost Jezusa, syna Sirachova

Novy zdkon Pina a Spasitele naseho Jezise Krista

Mat.
Mark.
Luk.
Jan
Skutk.
Rim.

1 Kor.
2 Kor.
Gal.
Efez.
Filip.
Kol.

1 Tes.
2 Tes.
1 Tim.
2 Tim.
Tit.
Filem.
Zid.
Jak.

1 Petr.
2 Petr.
1Jan.
2 Jan.
3 Jan.
Jud.
Zjev.

Evangelium podlé (sepsani s.) Matouse
Evangelium podlé (sepsani s.) Marka
Evangelium podlé (sepsini s.) Lukése
Evangelium podlé (sepséni s.) Jana

Skutkoveé svatych apostolt

Epistola (s.) Pavla apostola k Rimantim

Prvni epistola (s.) Pavla apostola k Korintskym
Druhd epistola (s.) Pavla apostola k Korintskym
Epistola (s.) Pavla apostola k Galatskym
Epistola (s.) Pavla apostola k Efezskym

Epistola (s.) Pavla apostola k Filipenskym
Epistola (s.) Pavla apostola k Kolossenskym
Prvni epiStola (s.) Pavla apostola k Tessalonicenskym
Druhd epiStola (s.) Pavla apostola k Tessalonicenskym
Prvni epistola (s.) Pavla apostola k Timoteovi
Druhd epistola (s.) Pavla apostola k Timoteovi
Epistola (s.) Pavla apostola k Titovi

Epistola (s.) Pavla apostola k Filemonovi
Epistola (s.) Pavla apostola k Zidtim

Epistola obecni (s.) Jakuba apostola

Prvni epiStola obecna (s.) Petra apostola

Druhd epistola obecné (s.) Petra apostola

Prvni epiStola obecnd (s.) Jana apostola

Druhé epistola obecné (s.) Jana apostola

Tieti epistola obecna (s.) Jana apostola

Epistola obecna (s.) Judy apostola

Zjeveni (s.) Jana theologa
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1613. Praha: Ekumenicki rada cirkvi, 1984.

Bible kralickd: Sestidilnd: kompletni vyddni s ptiivodnimi pozndmkami. 1. vyd. Praha: Ceska biblicka spole¢-
nost, 2014. 2813 s. ISBN 978-80-87287-78-1.

Bible. Preklad 21. stoleti, VCetné Deuterokanonickych knih. (Vedouci prekladatelského projektu Alexandr
Flek). 2. opravené vydani. Praha: Biblion, 2015. ISBN 978-80-87282-20-5.

Novy zdkon naseho Pdna a Spasitele JeZiSe Krista: Novd Bible kralickd [z feckého textu se stalym ohledem
na Kkralické znéni pteloZzili A. Flek a P. Hoffman]. Plzen: Nadace pro Novou Bibli kralickou, 1998. ISBN 80-
902458-1-1 (vazané vyd.), 80-902458-0-3 (broZované vyd.)

Pro béZné potreby je dobré dat prednost ceskému ekumenickému piekladu. Preklad kralicky je moZno
volit s ohledem na historicky kontext nebo prevladajici evangelické (protestantské) prostredi. Jinak ne,
plisobi archaicky. Preklad oznacovany jako Bible21 (porizeny pod vedenim Alexandra Fleka), nékdy také
jako Nova Bible kralickd, vnimaji cirkve i odbornici jako kontroverzni, ne dostate¢né akademicky erudo-
vany. Ze specialnich divodii je mozZno kombinovat a porovnavat riizné pieklady (napft. starsi preklady ka-
tolické), ale jinak by v béZném textu méla byt diisledné uzivana jen jedna varianta piekladu a ji odpovidajici
systém zkratek a odkazu.

Format zapisu odkazu na konkrétni biblicky vers (pomlcky, ¢arky, mezery, tecky...):

Podle Bible kralické (Kral): 5 Mojz. 28,27-28. | Zalm 18,14. | 2 Kor. 2,16. | Mat. 9,18. | Skutk. 18,5. |
1 Jan. 3,21nasl. (a ndsledujici verse) |Jan 1,1. | 2 Mojz. 14,25.27. (vers25a 27)
KaZzdy samostatné stojici zapis se ukoncuje tec¢kou.

Podle Ceského ekumenického prekladu (CEP): 2K 3,18 | R13,12 | Mal 3,1 | Ex 7,14-12,42 | Ez 24, 3-
14 | Zj 8,3n (a ndsledujici vers) | Ex 16,4.14n (Exodus, 16. kapitola, vers ctvrty a pak ¢trndcty a ndsledujici)
| Dt 25,13nn (a ndsledujici verse) | 1] 2,21 | Mt 1-2 (Matous, prvni aZ druhd kapitola) | Gn 1; 8,1-12.15n
(Genesis, prvni kapitola, pak 8. kapitola, vers jedna aZ 12 a patndcty a ndsledujici ) | L 20,5b (pouze druhd
cast verse) | Mt 12,3a (pouze prvni ¢dast verSe) | L 20,5-22,8 (Lukds, 22. kapitola, pdty vers az 22. kapitola,
8. vers, souvisly odkaz) | L 20,5; 22,8 (Lukds, 20. kapitola, pdty vers a 22. kapitola, osmy vers, nesouvisejici,
nenavazujici odkazy)

Samotny zapis neni ukoncen tec¢kou, pouze je-li jich za sebou vice, oddéluji se strednikem.



https://www.evangnet.cz/bible.php?b=gn1%3B8%2C1-12.15n%3Bmt-mk

V ruznych prekladech, edicich a jazycich se mohou vyskytovat riizné varianty zkratek

Zaludné jsou napt. rozdily u knih Paralipomenon, které se v nékterych prekladech jmenuji Kroniky. Nebo
Listy Tesalonickym se nékdy jmenuji Soluniantim. Zde uvadime zkratky, na néZ je mozZno narazit v naSem
prostiedi, tzn. véetné slovenstiny.

Nazev knihy /Zkratka/ Varianty

Stary zakon

Genesis (1. kniha MojZziSova) /Gn, Gen/ 1 M, I M,1 Moj, [ Moj,1 Mojzisova,1 Mojz, I Mojz, | Mojzisova
Exodus (2. kniha MojziSova) /Ex, Exo/ 2 M, II M, 2 Moj, Il Moj, Exod, 2 Mojzisova, 2 Mojz, Il Mojzisova,
1 Mojz

Leviticus (3. kniha MojziSova) /Lv, Lev/ 3 M, Il M, 3 Moj, lII Moj, 3 Mojzisova, 3 Mojz, Il Mojzisova,
[1I Mojz

Numeri (4. kniha Mojzisova) /Nu, Num/ 4 M, IV M, 4 Moj, IV Moj, Numer, 4 Mojzisova, 4 Mojz, IV Mojzi-
sova, [V Mojz

Deuteronomium (5. kniha MojzisSova) /Dt, Dtn/ Deut, 5 M, V M, 5 Moj, V Moj, Deuter, Deuteron, 5 Moj-
zisova, 5 Mojz, V Mojzisova, V Mojz

Kniha Jozue /Joz, Jz/

Kniha Soudcii /Sd, Sdc/ Soud, Soudc, Soudcu

Kniha Rut /Rt, Rut/ Rut

Prvni Samuelova /1S,1S/1S, 1 Sam, [ Sam, 1 Samuelova, I Samuelova, 1 Sm, [ Sm, 1 Samuel, | Samuel
Druha Samuelova /2S,2 S/ 11 S, 2 Sam, I Sam, Il Samuelova, 2 Samuelova, 2 Sm, II Sm, 2 Samuel, II Sa-
muel

Prvni Kralovska /1Kr, 1 Kr/ I Kr, 1 Kral, I Kral, 1 Kral, I Kral,1 Kralovska, I Kralovska

Druha Kralovska 2Kr 2 Kr / Il Kr / 2 Kral / Il Kral / 2 Kral / Il Kral / 2 Kralovska / Il Kralovska
Prvni Paralipomenon (1. kniha Kronik, 1. Letopisti) /1Pa, 1 Pa/ I Pa, 1 Par, I Par, 1 Paralipomenon,
[ Paralipomenon, 1 Paral, I Paral, 1 Kron

Druha Paralipomenon (2. kniha Kronik, 2. Letopisti) /2Pa, 2 Pa/ II Pa, 2 Par, II Par, 2 Paralipome-
non, Il Paralipomenon, 2 Paral, II Paral, 2 Kron

Kniha Ezdrasova /Ezd, Ezdr/ Ezdras

Kniha Nehemjasova /Neh, Ne/ Nehemjas, Nehemias, Nehemijas

Kniha Ester /Est, Es/

Kniha J6b /Jb, Job/ Jéb

Kniha Zalmt /Z, Z/ Zalm, Zalm, Zalmy, Zalmy, Zl, Zlm, Z1

Kniha Prislovi /P¥, Pr/ Pris], Prisl, Pri, Prislov, Prislovi

Kniha Kazatel /Kaz, Ka/ Kz, Kazat

Pisen pisni /Pis, Pis/ Pisen, Pisen pisni

1zajas /lz, 1za/ 1zaj, Izaias, Izajas, Izaijas

Jeremjas /Jr, Jer/ Jerem, Jeremias, Jeremjas, Jeremijas

Plac /P], P1ac/ Plac

Ezechiel /Ez/ Ezech

Daniel /Dn, Da/ Dan

0Ozeas /0z, Oze/ Ozeas

Joel /]1,Jo/ Jbel, Joel

Amos /Am, Amos/ Amos

Abdijas /Abd, Abdijas/ Abdias

Jonas /Jon, Jonas/ Jonas

Micheas /Mi, Mich/ Micheas

Nahum /Na Nah/ Nahum

Habakuk (Abakuk) /Ab, Abk/ Abak, Hab

Sofonjas /Sf, Sof/ Sofon, Sofonjas, Sofonias, Sofonijas

Ageus /Ag, Ageus/ Hag, Hageus, Hg



Zacharjas /Za, Zach/ Zachar, Zacharjas, Zacharias, Zacharijas, Zch
Malachjas /Mal, Ma/ Malach, Malachjas, Malachias, Malachijas

Deuterokanonické knihy

Tobit (Tobias) /Toéb, Tob/ Tébit, Tobit, Tb

Judit /Jad, Jud/ Judit, Judit, Jdt

Pridavky k Ester /Est/

Kniha moudrosti /Sap, Mdr/ Moud, Moudr, Moudrost

Sirach /Sir, Sir/ Eccl, Ecc, Sirach, Sirachovec

Baruk /Bar, Bar/ Baruk, Baruk, Baruch

Pridavky k Danielovi /Da/

Prvni Makabejska /1Mak, 1 Mak/ I Mak, 1 Makab, [ Makab, 1 Makabejska, | Makabejska, 1 Makabej-
skych, I Makabejskych, 1 Mk

Druha Makabejska /2Mak, 2 Mak/ Il Mak, 2 Makab, Il Makab, 2 Makabejska, Il Makabejska, 2 Makabej-
skych, II Makabejskych, 2 Mk

Novy zakon

Matous /Mt, Mat/ Matous

Marek /Mk, Marek/ Mar

Lukas /L, Lk/ Luk, Lukas

Jan /], Jan/

Skutky apostoli /Sk, Skut/ Skutk, Akt

Rimantim /R, R/ Rim, Rim, Riman, Rimanum

Prvni list Korintskym /1Kor, 1 K/ I K, 1 Kor, I Kor, 1 Korint, I Korint, 1 Korintskym, I Korintskym
Druhy list Korintskym /2Kor, 2 K/ 11 K, 2 Kor, II Kor, 2 Korint, II Korint, 2 Korintskym, II Korintskym
Galatskym /Ga, Gal/ Galat, Galatskym, Gl

Efezskym /Ef, Efes/ Efez, Efezskym, Efezkym, Efeskym

Filipskym /Fp, F/ Filip, Filipskym, Flp

Koloskym /Ko, Kol/ Kolos, Koloskym, Kolosskym, Kl

Prvni list Tesalonickym (Prvni list Solunnaniim) /1Te,1 Te/1Te, 1 T,IT, 1 Tes, I Tes, 1 Tesal, I Tesal,
1 Tesalon, [ Tesalon, 1 Tesalonickym, I Tesalonickym, 1 Sol

Druhy list Tesalonickym (Druhy list Solunantim) /2Te, 2 Te/ 11 Te, 2 T, II T, 2 Tes, Il Tes, 2 Tesal,
Il Tesal, 2 Tesalon, Il Tesalon, 2 Tesalonickym, II Tesalonickym, 2 Sol

Prvni list Timoteovi /1Tm, 1 Tm/ I Tm, 1 Tim, I Tim, 1 Timot, [ Timot, 1 Timoteovi, I Timoteovi, 1 Timo-
teova, I Timoteova

Druhy list Timoteovi /2Tm, 2 Tm/ Il Tm, 2 Tim, II Tim, 2 Timot, Il Timot, 2 Timoteovi, Il Timoteovi,
2 Timoteova, Il Timoteova

Titovi /Tt, Tit/ Titova

Filemonovi /Fm, Filem/ Filemon, Filemonova

Zidtim /Zd, Zd/ Zid, Zidum, Heb, Zid

List Jakubiiv /Jk, Jak/ Jakub, Jakubova, Jkb

Prvni list Petruv /1Pt, 1 Pt/ 1 Pt, 1 P, P, 1 Petr, I Petr, 1 Petrova, I Petrova

Druhy list Petriv /2Pt, 2 Pt/ 11 Pt, 2 P, Il P, 2 Petr, Il Petr, 2 Petrova, I Petrova

Prvni list Janiav /1], 1]/1]J, 1 ]Jan, I]an, 1 Janova, I Janova

Druhy list Jantiv /2], 2]/ 11], 2 Jan, Il Jan, 2 Janova, Il Janova

Treti list Jantiv /3], 3]/ 111 ], 3 Jan, Il Jan, 3 Janova, III Janova

List Judtv /Ju, Juda/ ]Jd

Zjeveni Janovo /Zj, Zjev/ Apok, Zjv, Zjeveni




Knihovnicka norma
[1.B. Bible
Z Givodu z citovaného materialu Spole¢né katalogizaéni komise SKIP a CIS:
»- Cil ¢eskych interpretaci byl tedy v oblasti unifikovanych nazvii nasledujici:
Predné vytvorit Ceské unifikované nazvy pro bibli a jeji ¢asti, a to nikoli pouhym prekladem anglickych
vyrazi do Cestiny, ale zjiSténim jejich standardnich ¢eskych vyrazi. Za rozhodujici zdroj této i dalSich Cin-
nosti byl urcen ¢esky ekumenicky preklad bible. Dopliikovym zdrojem byl téZ Teologicky tezaurus zpra-
covany Evangelickou teologickou fakultou Univerzity Karlovy.
Vsechny vyrazy a hlavné jména uvést ve standardnim pravopise v souladu s ¢eskym ekumenickym pte-
kladem. Tykalo se to jak jiz v AACR2R uvedenych ¢eskych vyrazi ve vysvétlivkach, tak nové vytvarenych
¢eskych unifikovanych nazvii na zakladé anglického originalu.
Dale rozsirit podstatné piikladovou ¢ast. To znamenalo kromé priklada prevzatych a preloZenych vytvo-
Fit a zaradit pavodni ptiklady z ¢eského prostredi.
Podle potieby rozsirit nékterd ustanoveni pravidel v souladu s ptichazejicimi dotazy katalogizatord, pri-
padné jind ustanoveni vynechat v pripadé, Ze by byla orientovdna na GZeji vymezené zahranic¢ni reality.”
25.18A3. Knihy Starého a Nového zakona
Za zkratkou S.Z. nebo N.Z. se uvadi stru¢na ¢eska konvenc¢ni podoba nazvu jednotlivé knihy, a to podle
ekumenického vydani Bible (napft. Bible : pismo svaté Starého a Nového zakona vcetné deuterokanonic-
kych knih : ekumenicky preklad / Ceska biblicka spole¢nost. 7. pfeprac. vyd. Praha : Ceska biblicka spo-
le€nost, 1996. 1007, 283 s. -- ISBN 80-85810-11-5), napt.
Bible. S.Z. Ezdras
$aBible$iS.Z.$iEzdras
Bible. N.Z. Zjeveni Janovo
Je-li kniha jednou z ¢islovanych sekvenci téhoZ jména, uvadi se za jménem jeji ¢islo jako radova cislovka,
napf.
Bible. N.Z. Korintskym, 1.
$aBible$iN.Z.$iKorintskym, 1.
Je-li popisnou jednotkou pouze c¢ast knihy Starého nebo Nového zakona (jina neZ samostatny vybér
z dila, zndmy pod svym nazvem, viz 25.18A7), uvadi se kapitola rfimskymi Cislicemi a vers arabskymi ¢is-
licemi; popft. se uvadi celé ¢islovani, napf.
Bible. S.Z. Kazatel 111, 1-8
$aBible$iS.Z.$iKazatel 111, 1-8
Bible. S.Z. MojZiSova, 1., XXV, 11
Bible. S.Z. MojZziSova, 2., XIII, 1-10
25.18A4. Soubory knih
(Pozn. 1: V souvislosti s popisem soubort knih bible je vhodné vzit v tivahu, Ze existuji tii historicky po-
stupné vzniklé kanony: hebrejsky (Zidovsky), katolicky a protestantsky. Z toho pak vyplyvaji rozdily ve
vycCtu knih, které patii do knih historickych, nau¢nych a prorockych.)
Za unifikovanym zahlavim Bible. S.Z. nebo Bible. N.Z. se uvadi stru¢na ¢eska konven¢ni podoba nazvu da-
ného souboru knih. Nasledujici seznam je uplny.
Bible. N.Z. Evangelia
(Matous, Marek, Lukas, Jan)
Bible. N.Z. Epistoly
(vSechny nebo nékteré Listy)
Bible. N.Z. Listy Korintskym
(1.-2. Korintskym)
Bible. N.Z. Pavlovy listy
Bible. N.Z. Listy Tesalonickym
(1.-2. Tesalonickym)
Bible. N.Z. Listy Timoteovi
(1.-2. Timoteovi)
Bible. N.Z. Pastyiské listy
(1.-2. Timoteovi, Titovi)




Bible. N.Z. Petrovy listy

(1.-2. List Petrtv)

Bible. N.Z. Janovy listy

(1.-3. List Jantiv)

Bible. N.Z. Obecné listy

(List Jakubtiv, 1.-2. Petriiv, 1.-3. Jantv, Judtv)

Bible. S.Z. Pentateuch

(Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium)

Bible. S.Z. Knihy Samuelovy

(1.-2. Samuelova)

Bible. S.Z. Knihy kralovské

(1.-2. Kralovska)

Bible. S.Z. Knihy Paralipomenon

(1.-2. Paralipomenon)

Bible. S.Z. Historické knihy

(Jozue, Soudct, Rut, 1.-2. Samuelova, 1.-2. Kralovska, 1.-2. Paralipomenon, Ezdras, Nehemjas, Ester)
Bible. S.Z. Nau¢né knihy

(Job, Kazatel, Pisen pisni, Prislovi, Zalmy)

Bible. S.Z. Dvanact prorockych knih

(Ozeas, Joel, Amos, Abdijas, Jondas, Micheas, Nahum, Abakuk, Sofonjas, Ageus, Zacharjas, Malachias)
Bible. S.Z. Prorocké knihy

(Izajas, Jeremjas, P1ac, Ezechiel, Daniel a Dvanact prorockych knih)

Bible. S.Z. Pét svitki

(Pisen pisni, Rut, P1a¢, Kazatel, Ester)

Bible. S.Z. Spisy

(Rut, 1.-2. Paralipomenon, Ezdras, Nehemjas, Ester, J6b, Zalmy, Prislovi, Kazatel, Pisen pisni, Pl1a¢, Daniel)
Bible. S.Z. Heptateuch

(Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium, Jozue, Soudcti)

Bible. S.Z. Hexateuch

(Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium, Jozue)

Bible. S.Z. Proroci predni

(Jozue, Soudct, 1.-2. Samuelova, 1.-2. Kralovska)

Bible. S.Z. Proroci zadni

(Izajas, Jeremjas, Plac, Ezechiel, Daniel a Dvanact prorockych knih)

Bible. S.Z. Proroci (Nevi'im)

(Jozue, Soudct, 1.-2. Samuelova, 1.-2. Kralovska, 1zajas, Jeremjas, Ezechiel a Dvanact prorockych knih)
(katolicky kanon pouze: 1zajas, Jeremjas, P1a¢, Baruk, Ezechiel, Daniel a Dvanact prorockych knih)
25.18A5. Deuterokanonické knihy

Sbirka deuterokanonickych knih Starého zakona v ¢eském ekumenickém piekladu bible podle Katolic-
kého kdnonu zahrnuje: Tébijas, Judit, Pridavky k Ester, Kniha moudrosti, Sirachovec, Baruk, Pridavky

k Danielovi (Tti muZzi v rozpalené peci, Zuzana, Bél a drak), Prvni a Druh4a Makabejska. (Pozn. 2: Takova
vydani bible, kde deuterokanonické knihy chybéji, se nepovazuji za neiplnd). Ve starSim protestantském
prostredi je tato sbirka oznacovana jako apokryfy. Ve vSech pripadech se tato sbirka popisuje pod zahla-
vim s unifikovanym nazvem: Bible. S.Z. Deuterokanonické knihy. Viz téZ Apokryfni knihy 25.18A14. Jed-
notliva kniha se zapisuje jako dalsi podzahlavi, napft-.

Bible. S.Z. Deuterokanonické knihy. Kniha moudrosti

25.18A7. Jednotlivy vybér

Je-li jednotlivy vybér (urcity kratky uryvek z textu bible) obvykle identifikovan spiSe vlastnim nazvem
(nez oznacenim jako c¢asti bible), pouZije se tento nazev primo jako unifikovany nazev a odkaze se forma
nazvu vytvorena na zakladé ¢l. 25.18A3. Priklady:

Modlitba Pané (zahlavi s unifikovanym nazvem pro jednotlivy vybér)

x Bible. N.Z. Matous VI, 9-13




x Bible. N.Z. Lukas XI, 2-4

$aModlitba Pané

Desatero (zahlavi s unifikovanym nazvem pro jednotlivy vybér)

x Desatero prikazani

x Bible. S.Z. MojziSova, 2., XX, 2-17

x Bible. S.Z. MojziSova, 5., V, 6-21

Miserere

x Bible. S.Z. Zalmy L (Vulgata)

x Bible. S.Z. Zalmy LI

25.18A8. Dva jednotlivé vybéry

Obsahuje-li popisna jednotka dva ¢i vice vybéri (véetné celych knih), které jsou presné vymezeny dvéma
unifikovanymi nazvy, popisuje se pod unifikovanym nazvem pro prvni z nich. Vytvorii se vedlejsi zahlavi
pod unifikovanym nazvem pro druhy vybér. Priklad:

Bible. N.Z. Evangelia (zahlavi s unifikovanym nazvem pro prvni vybér)

Il Vangelo e gli Atti degli apostoli (hlavni nazev)

x Bible. N.Z. Skutky (vedlejsi zahlavi pro druhy vybér)

200 1#$a Il Vangelo e gli Atti degli apostoli

423 #0 $150010%aBible$iN.Z.$iSkutky$mltalsky

500 11$aBible$iN.Z.$iEvangelia$mltalsky

25.18A9. Jiné vybéry

Je-li popisovana jednotka vybranym textem, vyborem nebo vybérem z bible ¢i jejich Casti, 1ze pripojit
k unifikovanému nazvu Bible vyraz ,Vybér*

Bible. Vybér Bible. N.Z. Vybér

$aBible$iN.Z.$1Vybér Soucasti unifikovaného nazvu pro bibli je zpravidla téZ adaj o jazyku
(25.18.A10), Bible. Jazyk. Verze. Vybér. Rok

Bible. N.Z. Jazyk. Vybér. Rok Bible. N.Z. Evangelia. Jazyk. Vybér. Rok
$aBible$iN.Z.$iEvangelia$mCesky$1Vybér$k2000 Priklad:

Bible. Slovensky (zahlavi s unifikovanym nazvem pro bibli ve slovenstiné)
$aBible$mSlovensky

Pismo svaté Starej a Novej zmluvy (hlavni nazev dle titulni stranky dané popisné jednotky) Je-li popisna
jednotka ve tiech a vice jazycich, pripojuje se vyraz ,Vicejazycny text”, napf.

Bible. N.Z. Janovy listy. Vicejazy¢ny text

25.18A11. Verze (preklad)

Uvadi se stru¢na podoba jména verze za jazykem této verze. Priklady:

Bible. Latinsky. Vulgata

$aBible$mLatinsky$qVulgata Bible. Anglicky. Authorized

Bible. Anglicky. Revised

Bible. Recky. Codex Sinaiticus

$aBible$mRecky$qCodex Sinaiticus Bible. S.Z. CesKky.

Kralicka

$aBible$iS.Z.$mCesky$qKralicka

Stary zakon Bibli kralické (hlavni nazev dle titulni stranky popisné jednotky)

25.18A13. Rok K unifikovanému nazvu se pripojuje rok vydani popisné jednotky, napfr.
Bible. Cesky. Melantrichova. 1560

Bible. Francouzsky. Le Maistre. 1848

Bible. Cesky. Ekumenicky pieklad. 1996

$aBible$mCesky$qEkumenicky pireklad$k1996

25.18A14. Apokryfni knihy Jako unifikovany nazev pro apokryfni knihy (tj. nezahrnutych do katolic-
kého ani protestantského kdnonu) se pouzivaji béZné nazvy.

Jubileji

Epistola Apostolorum

Evangelium Zidiim Sbirka apokryfnich knih se popisuje dle instrukci v 21.7.




Deuterokanonické knihy (¢l. 25.18A5). Vytvareji se vysvétlujici odkazy se zahlavim: Bible. Apokryfni
knihy; Bible. N.Z. Apokryfni knihy; Bible. S.Z. Apokryfni knihy, napft.

Bible. N.Z. Apokryfni knihy

Jednotlivé apokryfni knihy Nového zakona viz nazev knihy, napt. Hermiv pastyt. Sbirky téchto knih viz
nazev sbirky, napr. Apokryfy Nového zakona.

Bible. S.Z. Apokryfni knihy Jednotlivé apokryfni knihy Starého zakona viz nazev knihy, napt. Nanebe-
vzeti MojziSovo.

Sbirky téchto knih viz nazev sbirky, napr. Knihy tajemstvi a moudrosti.

Apokryfy protestantské bible a jejich jednotlivé knihy viz Bible. S.Z.

https://www.nkp.cz/o-knihovne /odborne-cinnosti/zpracovani-fondu/schvalene-materialy /unif-naz4

Predstavy knihovniki se bohuZel ne vzdy kryji s predstavami CesStinart a obé se ¢asto nekryji se zvyklostmi
zavedenymi v komunitach jednotlivych odbornych disciplin. Pravidla ceského pravopisu skutecné dosud
piredepisuji psat bibli s malym b.

Latinské zKkratky knih (teoreticky by mély byt mezinarodné srozumitelné)

Gn Genesis Ct Canticum Canticorum
Ex Exodus Sap Sapientia

Lv Leviticus Sir Ecclesiasticus
Nm Numeri Is Isaias

Dt Deuteronomium Ir leremias

los [osue Lam Lamentationes
Idc [udicum Bar Baruch

Rt Ruth Ez Ezechiel

1Sm Samuelis | Dn Daniel

2Sm Samuelis II Os Osee

1Rg Regum I loel loel

2Rg Regum II Am Amos

1Par Paralipomenon [ Abd Abdias

2Par Paralipomenon II Ion Ionas

Esr Esdrae Mch Michaeas

Neh Nehemiae Nah Nahum

Tob Tobiae Hab Habacuc

Idt [udith Soph Sophonias

Est Esther Agg Aggaeus

Iob Iob Zach Zacharias

Ps Psalmi Mal Malachias

Pr Proverbia 1Mcc Machabaeorum I
Ecl Ecclesiastes 2Mcc Machabaeorum Il



https://www.nkp.cz/o-knihovne/odborne-cinnosti/zpracovani-fondu/schvalene-materialy/unif-naz4

Mt Matthaeus 2Tim ad Timotheum II
Mc Marcus Tit ad Titum

Lc Lucas Phlm ad Philemonem
lo loannes Hbr ad Hebraeos

Act Actus Apostolorum lac Iacobi

Rom ad Romanos 1Ptr Petri I

1Cor ad Corinthios | 2Ptr Petri II

2Cor ad Corinthios I 1lo [oannis I

Gal ad Galatas 2lo [oannis II

Eph ad Ephesios 3lo loannis II1

Phlp ad Philippenses Tud Iudae

Col ad Colossenses Apc Apocalypsis
1Thes ad Thessalonicenses | Man Oratio Manassae
2Thes ad Thessalonicenses Il 3Esr Esdrae III

1Tim ad Timotheum I 4Esr Esdrae IV

Rizné verze biblického textu jsou k dispozici na www.biblenet.cz

Existuji specialni programy, které po stazeni do pocitace pomahaji vyhledavat jednotliva mista v Bibli, zob-
razuji celé pasaze textu, plivodni hebrejsky a fecky original, rizné slovniky, mapy a obrazky, ale také pre-
hravaji nahravky textu namluveného.

V Cestiné napi. DAVAR: http://www.obohu.cz/biblicke-programy/davar-navod

V anglictiné je to program BibleWorks, aktualné ve verzi 10: https://www.bibleworks.com/ Program je
placeny (zhruba 380 $), ale nékteré univerzity maji k nému pristup pres licencované knihovnické data-
baze. (Existuji samoziejmé i piratské metody, jak si program opatfit zdarma.) Text Ceského prekladu
Bible21 byl do tohoto programu rovnéz implementovan. Ovladani je ale v anglictiné.

Biblicky software Theophilos je zdarma: http://theophilos.com/ Umi i ¢esky. MiiZe byt rtizné dale dopliio-
van, o coZ se staraji predevsim CeSti a slovensti pismaci z evangelickych a fundamentalistickych evangeli-
kalnich cirkvi.

Vyhledavani v Bibli podle kli¢covych slov (biblicka konkordance):

Funguje jednak na webu www.biblenet.cz , zde k nékolika prekladiim, vCetné anglického ¢i slovenského,
ale ne k CEP,

nebo na adrese http://www.fit.vutbr.cz/~michal/kr/kkwww/ , zde opét jen ke kralickému prekladu.

Takzvana malad konkordance (kapesni vydani, v jednom svazku, neobsahuje vSechna hesla) existuje v tis-
téné podobé, ale pouze k textu Bible kralické:

Biblickd konkordance k textu Kralické Bible. 11. revid. vydani. Praha: Kfestansky spolek mladiki v Cechach,
1933.

Toto vydani existuje v dalSich fotomechanickych reprintech a je moZno je bézné zakoupit za asi 100-130
K¢. Elektronicka podoba je ke staZeni zde:
http://www.rodon.cz/admin/files/ModuleKniha/740-Biblicka-konkordance-v1.pdf

Takzvana velka konkordance (porizena tymem evangelickych biblistli pod vedenim MiloSe Bice k textu
kralického prekladu) byla vydavana od roku 1954 v seSitech. Kompletné svazana tvori tfi objemné svazky,
k dostani pouze v antikvariatech za cenu 400-500 korun za svazek.
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